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DOCUMENTO D! TRASPORTO

Ai Sensi bel D.P.R. 472/96 del 14/8/96
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CUSTOM MADE STEEL FORGING Bolla 1900963 -|15/07M19 | 1 |
Cllente
VITTONE srl - Fraz. Gallenca n, 6 - 10087 VALPERGA (To) - Italy MAGNA PT' SPA *
Tel./Ph. +39 0124.617145 (r.a.) - Fax +39 (M24.617781 .
Cap, Sac, € 624.000 i.v, - C.F, / Part. IVA 00530230010 VIA DE] CICLAMINI 4
VAT N* [T 00530230010 - C.C.ILA.A. Torinn 00530230010 70026 MODUGNO BA
Web site: www.vittonesrl,com  ¢mnail: vittone@vittonesrl.com Tel:0BO5858111 Fax:0805858554
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\M . ""C“ VIA DE! CICLAMINI 4
Intertek Inter tek 70026 MODUGNO BA .
TN, 00374599 .1, N05SA5401 Tel:0BOSB58111 Fax:0805858554
| Tisporta  ticzzo™ Porto Causaic Trasporia T h
iSC!lWI-‘.J".l‘Zl’-:R Porto Assegnato Vendita
i ————— - —— —— wrs ms m
I Agente I Codice Clicnte Codice Fiscale Partlta IVA
F v A e 1010000163 04886850728 I'T 04886850728 S
nga Descrizione LM, Quantita .
- Vs. Rifer. Ordine del Num. 5500043040 '
oo 020.80 RING GEAR TURNED NR 224,000

Vs Cod.: 2511108080
Lotto: 2651638-U
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CKUBHMENAGELS
ACCEITAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: 22§
Quantita effettiva:
l Tipo Imballaggie:

Cenformita alle schede d'imballo:

Data controllot '23'/07 IW‘F
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PAK-700451 CASSE CARTONE N°pezzi X cassone 112,000
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LOTTO DI BREAK POINT PER TIMBRATURAE g 00 E}(;a s‘((‘ ?F
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: Via dei Ciclamini, sic- 70026 Modugno {BA)
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Experdsfeurm:mﬂdmsm.?ajg gNTEEI:;TIDI:IAL) G;JNSIGNMENT - NR. ! %01[9 6%33?
ites| sporio, s8 ir ualungue clausola 1
SCHWEITZER SPEDITION GmBH & CO t;on;l:nm;:»ns rretlwa h;l ﬁr;o:!tre:ftitn di tra;poria l:\'le:hmazon;ala di r%m::t s!l? |sht:ada (CMRc?rE!hlsaca:mange,
onal, is notwithstanding any clause Lo the co ey & 4 t
CARL-BENZ-STRASSE,23 ot o nemations o yo{gogrils by :uad:(ca?r«;) Ce transpod, sl o5t nismalonals, est
soumis nonghsiant fouta ciausa coniralre, 3 1a convention relativa au cenlract da i 1
* LUDWIGSBURG GERMANIA WMWWM"?WW
G.T.8. - General Transport Service S.p.A. .
D) B i) 70132 BARI - ITALY, Via Sasha Muciacefa, 15 - N. iscriz. albo ,ﬁ_
Dastinalalre (Nom,Adrasse,Pays) BA/7458981/E
SVEVATRANS SRL Per odine of / Order recelvad by / Par ordre de
VIA DElI GERANI &
70026 MODUGNO T
q Luogo previsio peria consegna delle merve (Localitd, Staio)
) Place of defivery of the goods (Ploce , Country)
Lieu prévu pour fa fivraison da Ia merchandise (Usu,Pays)
Trasporaion SUCCessI | SUGCASSHE Camars | Jranspordeur Succassl
MODUGNO IT 15) SPIZ TRASPORTI SRL
Luego a dala dalla presa in carico della merce {Localitd, Stato, Dals) P
4) P.'ecsxla and dale of rfking t;ver the goods (F.'aca{CauurmDala) g MIA CUSAGO 275 Milano
Lleur el dale da Ia prise er charge de la merchandise {Lieu,Pays,Date) Tel, Albo/Licens . Contralto22/2019
Vittone . Istruzionl i carico /Loading Instructions / Instruclion de chargemant
Fraz. Gallenca, 1 Richlesta cassa : Box - -aiuto al carlco se necessario con
! Valperga IT TRANSPALLET
5 Documenti . .
) N Orario:
aftached Da/FronvDepuls AlTolA
o Packing List g Loading list Valperga - 1T SEGRATE
16) G JE Camars| 7 7 SticcassT =T
o Other
BRIZZi SRL Trasportl Intemazmnall BRIZZ| FRANCESCO
Istruzioni ol searico / Unloading Instarct icn de fivealson
ARRIVA DA MIL
17/07/12019 Orariol5 - 16
Da/From/Depuis AftolA
GTS LAMASINATA - Bari . MODUGNG - 1T
G——Dmmr——nm dET el kﬁb’éﬂéﬁa Conliassegnl 8 numert 7 Pasa Iorgo effelive iy - Volimem ~ ~
merce Numbar of packagas Mathod of packing Marks and nos ) K6 8 Volume m™.
Nafura of tha goods Nombra des colis Mode d'ambaliage Margues st numéros Gross Weight KG Cubaga m?.
telsgitee RAg e fescrizione Peso lordo indie, Polds Bl KG
73102900 SERBATO! 24.000
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)T rasporto combinato (intermodale)
Combined Transport {intermodal)
Transport combiné {intermodal)
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Rssaﬁv:;,a :!s glbase?'cal.’ao':m du transporteur SEGRATE ) GTS LAMASINATA - Bari T
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12) ; I for 1 Prosca 13) oo Bari (iT) 1@07;2019 KUEHN R ngmi S
a aAssegnatolF'alleon In ’ Via dei Ciclaminif snc - 70026 Modugno (BA)
. 272 Timbro & firma de! trasportatore 23 Timbro e finna del trasporiaiore
24 Timbro e firma dsl miltenta/parizatora ) Signature and stamp of the ) Slgna'.um and stamp of the
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SPIZ OK Via Berlino, §6 - 70022 Allamura {Ba) Ormic di ingrassa Drariodius_ct‘ta
VIA CUSAGO 275 Cell. 380 190960@61%“"'{: ﬁ%ﬁi :,’:ﬂﬁ’v’;
20000 Milanc [TPprtita IVA: Q810052 h
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Tractor number plata Traller number plate Teacter number plate Trailer number flate
Numéro dimmatsicolation Tractor number plate Numéro Traclor numbgr plate
dg Ja motrice dimmatricetation ace
— e e, .., jdelamotdca b " | Ulebro e firma del destinatanc
l--- e T Signalura end slamp of the consignee
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